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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

INSTRUCTION MANUAL



Correct use: 
The Hose Reel is provided with auto rewind system and intended for use in the private home 
and hobby garden or car washing etc.  

NOTE: The product could not be used to transmit drinking water! 
Please hold the hose stop ball when the hose retracts.   
Please pull out at least one meter of hose when it returns. 

Parts list: 
N
o

Description Quantity Picture

1 Hose reel 1

2 Mounting bracket 1

3 Self-tapping bolts
ST6.3*55MM

4

4 Insert tube 1

Installation:
1. Take out the unit and accessories from the box.
2. Choose a suitable p lace near source of  wa ter.
3. Take the mounting bracket as a template to mark the position for screws and drill four holes on
the wall ( Fig.2)
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            Fig.1                                    Fig.2 

4. Fix the bracket by four self -taping screws accordingly.  (  Fig.1)  
5.Connect  the reel  to the mounting  bracket.  (  Fig.3)  

Fig.3 
Note:  
1. The reel should be installed to a wall  or post horizontally.   
2. It  is suggested to mount the reel approximately 1 meter above the 
ground.  

Operation  
Connect the leader hose to the water source, then turn on the tap,  
Unwind  
- Pull out hose to desired length and stop anywhere. 
Roll up the hose 
- With the end of the hose, go back to the Hose Box.  
- Turn off the faucet, loosen the connector of lead hose  
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Storage 
Cleaning 
The hose box is maintenance-free and must not be cleaned internally with water. 
Maintenance  
- When not in use, please turn off the source of water, and turn on the nozzle to release the 

pressure  
- The reel cannot not be used to transmit any chemical and substance 
- When not in use for an extended period of time it is recommended to be stored in a cool 

dry place.  
 
 
 
Note:  
a. It is strongly suggested that do not pull all the hose out during the work to protect 
and last the life of spring.  
b. Always hold the hose during its retraction to prevent a retraction with quick speed; 
Otherwise some parts or things around may be damaged due to the quick speed.   

 
4. Trouble Shooting:  
a. The hose may get dirty during the work, if not be cleaned, hose would be tangled and hard 

to be retracted, so please clean the hose by a soft wet cloth(turn off the water source first), 
then let the hose retract. 

   If wipe the hose with a little lubrication, the retraction would be much more better      
b. If sometimes the hose could not be retracted, please pull out the hose again for some more 

length then  retract, repeat the action till the hose is retracted. 
 
5.Product list:  
 

 
 
 
 
 

 
 

                                

Description Model No. Specification Hose material Max.Pressure 
Water hose reel 845-479 11*15*15M PVC 120PSI 
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MANUAL DE INSTRUCȚIUNI
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Bobină pentru furtun auto
Manual de instrucțiuni

Vă rugăm să citiți cu atenție aceste instrucțiuni de exploatare și să rețineți informațiile 
furnizate. Folosiți aceste instrucțiuni pentru a vă familiariza cu produsul, utilizarea 
corectă și instrucțiunile de siguranță.

IMPORTANT, PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE VIITOARE: CITIȚI 
CU ATENȚIE.

RO
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Utilizare corectă:
Tamburul pentru furtun este echipat cu sistem de retractare automată și destinat 
utilizării în gospodăria privată și grădina de agrement sau pentru spălarea 
autovehiculelor etc.

ATENȚIE: Produsul nu poate fi folosit pentru transmiterea apei potabile!
Vă rugăm să țineți bila de oprire a furtunului când furtunul se retrage.
Vă rugăm să scoateți cel puțin un metru de furtun când acesta revine.

Lista de piese:

Descriere Cantitate Poză

Tambur pentru furtun

Suport de montare

Șuruburi 
autofiletante 
ST6.3*55MM
Introduceți tubul

Instalare:
1. Scoateți aparatul și accesoriile din cutie.
2. Alegeți un loc potrivit lângă sursa de apă.

3. Folosiţi suportul de montare ca şablon pentru a marca poziţia şuruburilor şi găuriţi 
patru orificii în perete (Fig.2)
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4. Fixati suportul cu patru şuruburi autofiletante corespunzător. (Fig.1)
5. Conectaţi tamburul la suportul de montare. (Fig.3)

 

Fig.1 Fig.2

Fig.3
Notă:
1. Tamburul trebuie instalat pe un perete sau un stâlp orizontal.
2. Se recomandă montarea tamburului la aproximativ 1 metru deasupra solului.

Operare
Conectați furtunul principal la sursa de apă, apoi deschideți robinetul.

Destinde-te
- Scoate furtunul la lungimea dorită și oprește-l oriunde.

Învârte furtunul
- Cu capătul furtunului, întoarce-te la Cutia pentru furtun.
- Opriți robinetul, slăbiți conectorul furtunului de plumb.
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Depozitare
Curățare
Cutia furtunului este fără mentenanță și nu trebuie curățată intern cu apă.

Întreținere
- Când nu este utilizat, vă rugăm să închideți sursa de apă și să deschideți duza pentru a 
elibera presiunea.
- Tamburul nu poate fi folosit pentru a transmite niciun produs chimic sau substanță
- Când nu este utilizat pentru o perioadă îndelungată, se recomandă depozitarea într-un 
loc uscat și răcoros.

Notă:
a. Se recomandă insistent să nu scoateți complet furtunul în timpul lucrului pentru a 
proteja și a prelungi viața arcului.

b. Țineți întotdeauna furtunul în timpul retragerii pentru a preveni o retragere cu viteză 
mare; altfel unele părți sau obiecte din jur pot fi deteriorate din cauza vitezei mari.

4. Depanare:
a. Furtunul se poate murdări în timpul lucrului; dacă nu este curățat, se poate încurca și 
va fi greu de retras, așadar vă rugăm să curățați furtunul cu o cârpă moale umezită 
(opriți mai întâi sursa de apă), apoi lăsați furtunul să se retragă.
Dacă ștergeți furtunul cu puțin lubrifiant, retragerea va fi mult mai bună.

b. Dacă uneori furtunul nu se poate retrage, trageți din nou furtunul pentru o lungime mai 
mare, apoi retrageți-l; repetați acțiunea până când furtunul se retrage.

5. Lista produselor:

Descriere Model nr. Specificație
Materialul 
furtunului Presiune maximă

Tambur pentru furtun 
de apă

120 PSI
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Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309
D-20537 Hamburg
Germany
IN CHINA HERGESTELLT

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
Fabriqué en Chine

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.I.: 08567220960
FATTO IN CINA

Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de 
Balenyà, Spain.
B66295775
atencioncliente@aosom.es
TEL: 931294512
HECHO EN CHINA

0049-0(40)-87408465






